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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1992/2006,

annettu 18 pdivini joulukuuta 2006,

sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteison alueella liikkkuviin palkattuihin tyontekijoihin,

0 1408/71 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 42 ja 308 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyd (),

seki katsovat seuraavaa:

(1) Tiettyjen jasenvaltioiden lainsdadantoon tehtyjen muutos-
ten ottamiseksi huomioon on tiettyjd asetuksen (ETY) N:
0 1408/71 liitteitd muutettava.

(2) Sen vuoksi asetus (ETY) N:o 140871 olisi muutettava
vastaavasti.

(3) Jotta huolehdittaisiin siité, ettd 1 paivastd tammikuuta 2006
voimaan tullut Alankomaiden hoitovakuutusjirjestelméin
perinpohjainen uudistus olisi otettu asianmukaisesti huo-
mioon yhteison yhdenmukaistamissidnnoksissd jo voi-
maantulopdivistain, ja siten varmistettaisiin
sairausetuuksien yhdenmukaistamista koskeva oikeusvar-
muus, on tarpeen sidtdd, ettd asetuksen (ETY) N:o 1408/71

(") Lausunto annettu 13. joulukuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(%) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 14. marraskuuta 2006 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston paitds, tehty 18.
joulukuuta 2006.

liitteisiin I ja VI tehtdvid muutoksia, jotka liittyvit
Alankomaiden hoitovakuutusjirjestelmin  uudistukseen,
sovelletaan takautuvasti 1 paivistd tammikuuta 2006.

(4)  Perustamissopimuksessa ei ole sen 308 artiklassa méddratyn
toimivallan lisiksi muita maardyksid muiden henkil6iden
kuin palkattujen tyontekijoiden sosiaaliturvaan liittyvien
asianmukaisten toimenpiteiden toteuttamiseksi tarvittavista
valtuuksista,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 1408/71 liitteet I, II, Il a, IIL, IV ja
VI timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena pdiviana sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Alankomaita koskevia liitteen 1 kohdan b alakohtaa ja 6 kohdan
b alakohtaa sovelletaan 1 paivastd tammikuuta 2006, lukuun
ottamatta asetuksen (ETY) N:o 1408/71 liitteessd VI olevan
jakson "Q. ALANKOMAAT” 1 kohdan f alakohdan kuudetta
luetelmakohtaa, sellaisena kuin se on lisittynd tdimin asetuksen
liitteessd olevan 6 kohdan b alakohdalla, jota sovelletaan timin
artiklan ensimmaisessd kohdassa sdddetystd paivasta lukien.
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Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa, 18 pdivina joulukuuta 2006.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES J.-E. ENESTAM
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LIITE

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 1408/71 liitteet seuraavasti:

1.

Muutetaan liite I seuraavasti:

a)

Korvataan I osassa jakso "X. RUOTSI” seuraavasti:
"X. RUOTSI

Ansiotoimintaa harjoittavia henkiloitd, jotka maksavat omat maksunsa ndistd ansioista sosiaalivakuutus-
maksulain (2000:980) 3 luvun 3 kohdan mukaisesti, pidetddn itsendisindg ammatinharjoittajina.”

Korvataan II osassa jakso "Q. ALANKOMAAT" seuraavasti:
"Q. ALANKOMAAT

Tamén asetuksen I osaston 1 ja 4 luvussa tarkoitettuja etuuksia koskevaa oikeutta madritettdessd tarkoitetaan
ilmaisulla perheenjisen’ puolisoa, rekisteroityd kumppania tai alle 18-vuotiasta lasta.”

Korvataan liitteess IT olevassa IIT osassa jakso "R. ITAVALTA” seuraavasti:

"R. ITAVALTA

Ei mitddn.”

Muutetaan liite I a seuraavasti:

a)

Korvataan jakso "M. LIETTUA” seuraavasti:

"M. LIETTUA

a)  Sosiaaliavustuselidke (vuonna 2005 annettu laki valtion sosiaalietuuksista, 5 artikla).
b)  Erityisavustus (vuonna 2005 annettu laki valtion sosiaalietuuksista, 15 artikla).

¢)  Erityinen liikuntarajoitteisten vammaisten kuljetuskorvaus (vuonna 2000 annettu laki kuljetuskorvauk-
sista, 7 artikla).”

Jaksossa ”V. SLOVAKIA” muutetaan nykyinen teksti a alakohdaksi ja lisitaan alakohta seuraavasti:

"b)  Ennen 1 péivdd tammikuuta 2004 mydnnetty sosiaalielake.”

Poistetaan liitteessd III olevan A osan 187 kohta.

Muutetaan liite IV seuraavasti:

a)

Korvataan A osassa jakso V. SLOVAKIA” seuraavasti:
V. SLOVAKIA

Tyokyvyttomyyselike henkilolle, joka on vammautunut ollessaan vield huollettava lapsi ja jonka kohdalla
vakuutuskausivaatimuksen katsotaan kaikissa tapauksissa tdyttyneen (sosiaalivakuutuksesta annettu laki nro
461/2003 muutoksineen, 70 § :n 2 momentti, 72 § :n 3 momentti sekd 73 § :n 3 ja 4 momentti).”

Korvataan B osassa jakso "G. ESPANJA” scuraavasti:
"G. ESPANJA

Sellaisten merenkulun alalla tyoskentelevien itsendisten ammatinharjoittajien elikeidn alentamisjirjestelma,
jotka harjoittavat 30 pdivind joulukuuta 2004 annetussa kuninkaallisessa asetuksessa nro 2390/2004
tarkoitettua toimintaa.”
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6.

9

d)

Muutetaan C osa seuraavasti:

i) Korvataan jakso "V. SLOVAKIA” seuraavasti:

V. SLOVAKIA

Perhe-elike (lesken- ja orvonelike), jonka méddrd perustuu edunjittdjille aiemmin maksettuun vanhuus-,
varhais- tai tyokyvyttomyyselakkeeseen.”

ii)  Korvataan jakso "X. RUOTSI" seuraavasti:
"X. RUOTSI

Ansiosidonnaiset vanhuuselikkeet (laki 1998:674) ja vanhuuseldkkeend maksettavat takuueldkkeet (laki
1998:702).”

Muutetaan D osa seuraavasti:

i)  Korvataan 1 kohdan i alakohta seuraavasti:

") Ruotsin takuuelike ja takuukorvaus, joilla on korvattu ennen 1 paivdi tammikuuta 1993 sovelletun
kansaneldkelainsaddinn6n mukainen Ruotsin tdysi kansaneldke, kyseisestd ajankohdasta sovelletta-
vaa lainsdddintod koskevien siirtymésaannosten mukaisesti myonnettavd tdysi kansanelike sekd
Ruotsin ansiosidonnainen sairauskorvaus ja aktivointikorvaus.”

ii)  Korvataan 2 kohdan i alakohta seuraavasti:

") Takuukorvauksena maksettava sairauskorvaus ja aktivointikorvaus (laki 1962:381 muutettuna lailla
2001:489), hyviksyttavien vakuutuskausien perusteella laskettu perhe-elike (lait 2000:461 ja
2000:462) sekd Ruotsin takuuelikkeend maksettava vanhuuseldke, joka on laskettu aiemmin
huomioon otettujen kausien perusteella (laki 1998:702).”

iij)  Muutetaan 3 kohta seuraavasti:
—  Korvataan 3 kohdan a alakohta seuraavasti:
"a)  sosiaaliturvasta 18 pdivind elokuuta 2003 tehty pohjoismainen sopimus”

—  Lisitddn alakohta seuraavasti:

"c)  sosiaaliturvasta 10 pdivind marraskuuta 2000 tchty Suomen tasavallan ja Luxemburgin
suurherttuakunnan sopimus.”

Muutetaan liite VI seuraavasti:

Korvataan jakso "E. VIRO” seuraavasti:
"E. VIRO

Vanhempainetuutta laskettaessa katsotaan muissa jasenvaltioissa kuin Virossa tdyttyneiden tyoskentelykausien
perustuvan mdaaréddn, joka vastaa niiden kanssa yhteen laskettavien, Virossa tyoskenneltyjen jaksojen aikana
maksettua keskimddriistd sosiaaliveroa. Jos henkilo on viitevuotena tyoskennellyt pelkdstian muissa
jasenvaltioissa, etuuden laskentaperusteena kdytetddn sitd keskimddrdistd sosiaaliveroa, joka on maksettu
Virossa viitevuoden ja ditiysloman vilisena aikana.”

Korvataan jakson "Q. ALANKOMAAT” 1 kohta seuraavasti:

"1.  Hoitovakuutus
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Kun kyse on oikeudesta luontoisetuuksiin Alankomaiden lainsddddnnon mukaan, tarkoitetaan
pantaessa timin asetuksen III osaston 1 ja 4 luvun sddnnoksid tdytantoon luontoisetuuksiin
oikeutetuilla henkiloilla

i) henkiloitd, joilla on Zorgverzekeringswet-lain (hoitovakuutuslain) 2 artiklan mukaisesti
velvollisuus ottaa vakuutus hoitovakuutuslaitoksesta

ja

ii)  sikéli kuin ndma eivit kuulu i alakohdan piiriin, henkil5itd, jotka asuvat toisessa jisenvaltiossa
ja joilla on asetuksen mukaisesti oikeus terveydenhoitoon asuinvaltiossaan Alankomaiden
vastatessa kustannuksista.

Edelli a alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen henkildiden on Zorgverzekeringswet-lain
(hoitovakuutuslain) sddnndsten mukaisesti otettava vakuutus hoitovakuutuslaitoksesta, ja a alakoh-
dan ii alakohdassa tarkoitettujen henkildiden on rekisterdidyttava College voor zorgverzekeringen -
vakuutusvirastossa.

Edelld a alakohdassa tarkoitettuihin henkil6ihin ja heiddn perheenjiseniinsd sovelletaan Zorgverze-
keringswet-lain  (hoitovakuutuslain) ja Algemene wet bijzondere ziektekosten -lain (erityis-
sairaanhoitokuluja koskevan yleisen lain) sddnnoksid, jotka koskevat velvollisuutta suorittaa
maksuja. Perheenjdsenten kohdalla maksut peritdan siltd, johon oikeus terveydenhoitoon perustuu.

Zorgverzekeringswet-lain (hoitovakuutuslain) sddnnoksid, jotka koskevat viivistynyttd vakuutuksen
ottamista, sovelletaan soveltuvin osin, kun kyse on a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen
henkildiden viivistyneestd rekisterditymisestd College voor zorgverzekeringen -vakuutusvirastossa.

Jos Alankomaissa asuvalla tai sielld tilapdisesti oleskelevalla henkil6lldi on toisen jdsenvaltion
lainsdddidntoon perustuva oikeus luontoisetuuksiin, hinelld on oikeus vastaaviin luontoisetuuksiin
kuin Alankomaissa vakuutetuilla on asuin- tai oleskelupaikan laitoksen tarjoaman turvan
mukaisesti, ottaen huomioon Zorgverzekeringswet-lain (hoitovakuutuslain) 11 artiklan 1-
3 momentti ja 19 artiklan 1 momentti, samoin kuin oikeus Algemene wet bijzondere zicktekosten
-lain (erityissairaanhoitokuluja koskevan yleisen lain) mukaisiin luontoisetuuksiin.

Tamin asetuksen 27-34 artiklaa sovellettaessa pidetddn seuraavia elikkeitd niiden sdinndsten
mukaan maksettavina eldkkeind, jotka mainitaan Alankomaiden kuningaskunnan tdmén asetuksen
5 artiklan mukaisesti antaman ilmoituksen b alakohdassa (tyokyvyttomyys) ja ¢ alakohdassa
(vanhuus):

—  cldkkeet, jotka on myonnetty virkamiesten ja heiddn jilkeenjddneidensd elakkeistd 6 paivina
tammikuuta 1966 annetun lain mukaisesti (Algemene burgerlijke pensioenwet) (Alankomai-
den virkamieseldkelaki)

—  cldkkeet, jotka on myonnetty sotilashenkiloiden ja heiddn jilkeenjadneidensi elikkeistd
6 pdivinid lokakuuta 1966 annetun lain mukaan (Algemene militaire pensioenwet)
(sotilaselakelaki)

—  cldkkeet, jotka on myonnetty Alankomaiden rautatieyhtion (NV Nederlandse Spoorwegen)
tyontekijoiden ja heidin jilkeenjadneidensd elakkeistd 15 paivind helmikuuta 1967 annetun
lain mukaan (Spoorwegpensioenwet) (rautatie-elikelaki)

—  cldkkeet, jotka on myonnetty tyoskentelyedellytyksistd Alankomaiden rautatieyhtiossd
annetun asetuksen mukaan (Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen)

— ctuudet, jotka annetaan eldkkeelle siirtyneelle ennen 65 vuoden eldkeidn saavuttamista
sellaisen eldkejarjestelmdn mukaan, jossa tarkoituksena on antaa vanhuusavustusta entisille
tyontekijoille, tai varhaiselakkeet, jotka annetaan 55 vuotta tdyttaneille jasenvaltion laatimien
saannosten mukaisesti tai yhteiselld varhaiseldkkeistd tehdylld sopimuksella

—  etuudet, jotka annetaan sotilashenkilostoon kuuluville ja virkamiehille henkiloston vihenta-
mistd, tyon luonteen vuoksi ikdsyistd tapahtuvaa irtisanomista ja varhaiselakkeelle siirtymista
koskevan jdrjestelyn mukaisesti

Sovellettacssa tdimdn asctuksen III osaston 1 ja 4 lukua on korvaushakemuksettomalta kaudelta
maksettavaa palautusta, joka myonnetddn Alankomaiden jdrjestelmin mukaan terveydenhoitopal-
velujen vahdisen kdyton perusteella, pidettdvi sairauden perusteella myonnettdvana rahaetuutena.”

Korvataan jaksossa "W. SUOMI” 1 ja 2 kohta seuraavasti:

Sovellettaessa 46 artiklan 2 kohdan a alakohtaa Suomen tyoeldkelainsdddiannon mukaisen tulevan ajan
ansioiden laskemiseksi silloin, kun henkilo on tyoskennellyt osan Suomen lainsddddnnén mukaista
tarkasteluaikaa toisessa jdsenvaltiossa ja hinelle on tdyttynyt sithen perustuvia elikevakuutuskausia,
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tulevan ajan ansioiden on katsottava vastaavan summaa, jonka henkil6 on ansainnut tarkasteluaikana
Suomessa ja joka jaetaan Suomessa tarkasteluaikana tdyttyneiden vakuutuskuukausien lukumaaralld.”

Jakson 3, 4 ja 5 kohdasta tulee 2, 3 ja 4 kohta.

Muutetaan jakso "X. RUOTSI” seuraavasti:

i) Poistetaan 1 kohta.

ii)  Korvataan 2 kohta seuraavasti:

1.

Tamén asetuksen sddnnoksid vakuutus- tai oleskelukausien yhteenlaskemisesta ei sovelleta Ruotsin
lainsdadddnnon  siirtymdsddnnoksiin, jotka koskevat sellaisten vuonna 1937 tai aikaisemmin
syntyneiden oikeutta takuuelikkeeseen, jotka ovat asuneet Ruotsissa tietyn ajan ennen eldke-

hakemuksen jattdmistd (laki 2000:798).”

i)  Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"

Laskettaessa teoreettisia tuloja yleisen sosiaaliturvalain (Lag 1962:381 om allmin f6rsikring) 8

luvun mukaisia ansiosidonnaisia sairaus- ja aktivointikorvauksia varten sovelletaan seuraavia:

a)  kun vakuutettu on viitekautena kuulunut tyontekijana tai itsendisend ammatinharjoittajana
myos yhden tai useamman toisen jasenvaltion lainsadddnnon piiriin, kyseisissd jasenvaltioissa
saatujen tulojen katsotaan vastaavan vakuutetun Ruotsissa viitekautena saamia keskimaaraisia
bruttotuloja siten, ettd Ruotsissa saadut tulot jaetaan niiden ansaintavuosien lukumaarilla

b)  kun lasketaan timin asetuksen 40 § :n mukaisesti sellaisten henkildiden etuuksia, jotka eivit
ole vakuutettuja Ruotsissa, viitekausi méritetddn edelld mainitun lain 8 luvun 2 ja 8 § n
mukaisesti ikddn kuin kyseinen henkilo olisi vakuutettu Ruotsissa. Ellei asianomaisella
henkilolld ole kyseiseltd kaudelta ansiosidonnaisesta vanhuuselidkkeestd annetun lain
(1998:674) mukaisia eldkettd kerryttdvid tuloja, viitekauden voidaan katsoa alkavan

aikaisimmasta ajankohdasta, jolloin vakuutetulla oli tuloja ansiotoiminnasta Ruotsissa.”

iv)  Korvataan 4 kohta seuraavasti:

3.

a)  Laskettaessa teoreettisia elikevaroja ansiosidonnaista perhe-elidkettd varten (laki 2000:461)
otetaan siind tapauksessa, ettei Ruotsin lainsdddannon mukainen vaatimus elidkeoikeudesta
vdhintddn kolmelta viidestd vakuutetun kuolemaa edeltavaltd vuodelta (viiteaika) tayty,
huomioon myds muissa jasenvaltioissa tdyttyneet vakuutuskaudet ikddn kuin ne olisivat
tdyttyneet Ruotsissa. Muissa jdsenvaltioissa tdyttyneiden vakuutuskausien katsotaan perus-
tuvan Ruotsin keskimdardiseen eldkekarttumaan. Jos asianomaiselle on karttunut elakettd
Ruotsista vain yhden vuoden ajalta, kaikkien toisessa jisenvaltiossa tdyttyneiden vakuutus-

kausien katsotaan olevan mddraltddn samoja.

b)  Laskettaessa teoreettisia eldkepisteitd 1 pdivin tammikuuta 2003 jilkeen sattuneeseen
kuolemantapaukseen liittyvdd leskeneldkettd varten on siind tapauksessa, ettei Ruotsin
lainsddddnnon mukainen vaatimus eldkepisteistd vahintdan kahdelta neljastd vakuutetun
kuolemaa edeltaviltd vuodelta (viiteaika) tayty mutta viitekautena on téyttynyt vakuutuskausia
toisessa jdsenvaltiossa, pidettdvd kyseisten vuosien perustana Ruotsissa vietettyd vuotta

vastaavaa elakepistemadrdd.”



